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KRAZEK PRZECIWODLEzYNowYy Senyo Ring
Senyo Ring anti-decubitus cushion

MpotuneonponexHesas nogyLika Senyo Ring . @ 40 cm, wysokos$é 8 cm
npoTMBOHPeM@eB[’)eMeHI:I? Bb3MMaBH/LA Senyo Ring @ 40 cm, height 8 cm
Proti prelezaninovy vankus Senyo Ring
o s iy : @ 40 cm, BbicoTa 8 cm
Polstar proti prolezeninam Senyo Ring @40 8
Praguly profilaktiné pagalvélé Senyo Ring 40cm, BMCO4MHA O CM
Pretgulas spilvens Senyo Ring @40cm, V¥§ka 8cm
Lamatiste ennetamise padi Senyo Ring @40 cm,vyska8cm
Jastuk protiv dekubitusa Senyo Ring @ 40 cm, aukstis 8 cm
@ 40 cm, augstums 8 cm
@ 40 cm, kdrgus 8 cm
@40cm,visina8cm

SN_oz (PL) Zastosowanie: Krazek przeciwodlezynowy piankowy przeznaczony do odcigzenia i ochrony wrazliwych miejsc u pacjentéw diugotrwale unieruchomionych. Stosowany w celu zmniejszenia
ryzyka powstawania odlezyn poprzez redukcje miejscowego ucisku. (EN) Use: A foam anti-decubitus ring designed to relieve pressure and protect sensitive areas in long-term immobilized
patients. Used to reduce the risk of pressure ulcers by minimizing localized pressure. (RU) Mpumenenue: OpTtoneanyeckas nogyluka, npeaHasHaqeHHas Ans noaaepxkv LerHoro otaena
NO3BOHOYHMKA C nOpOJ‘IOHOEhIﬁ I'IpOTI/IBOI'IpOﬂe)KHeBbIVI Kpyr, npe,qHaeHaquHuﬁ ANs CHATUS AaBneHust U 3alivTbl YyBCTBUTENbHbIX Y4acTKOB Yy NMauWEeHTOB, ANUTENbHO 0693ﬂBM)KeHHbIX.
WcnonbayeTcsi Ans CHWxXeHUs pyucka o6pa3oBaHus NponexHein MyTéM yMeHbLUEHUs NokanskHoro Aaenenus. (BG) Mpunoxenue: MNsHeH aHTUNanexeH NpbCTEH, NpeiHa3HaveH 3a obnekyaBaHe

1 szt IPC Ha HaToBapBaHETO W 3aliMTa Ha YyBCTBUTEITHU 30HW NPpU ABNTOCPOYHO oGeaanKeHu nauveHTu. WManonaea ce 3a HamansiBaHe Ha pvCKa OT paHu OT 3anexasaHe Ype3 HamansBaHe Ha NnokanHus

- Hatuck. (SK) Pouzitie: Pena proti prelezaninovy krizok uréeny na odlahéenie a ochranu citlivych miest u dlhodobo imobilnych pacientov. PouZiva sa na znizenie rizika vzniku prelezanin znizenim
miestneho tlaku. (CS) Pou: Pénovy polstar proti prolezeninam urceny k odleh&eni a ochrané citlivych mist u dlouhodobé imobil pacientli. Pouziva se ke snizeni ri vzniku prolezenin
snizenim mistniho tlaku ) Naudojimas: Putplascio praguly profilaktiné pagalvélé, skirta jautriy viety apsaugai ir slégio mazinimui ilgg laikg gulintiems pacientams. Naudojama praguly rizikai
mazinti, sumazinant vietinj spaudima. (LV) Lietojums: Putu pretgulas spilvens, paredzéts jutigu vietu atslogo$anai un aizsardzibai ilgstosi nekustigiem pacientiem. Izmanto, lai samazinatu
izgul&jumu risku, samazinot lokalu spiedienu. (ET) Kasutus: Vahtmaterjalist lamatiste ennetamise réngas, mis on mdeldud tundlike piirkondade kaitsmiseks ja koormuse vahendamiseks
pikaajaliselt lamavatel patsientidel. Kasutatakse lamatiste tekkeriski vahendamiseks kohaliku surve vahendamise teel. (HR) Primjena: Pjenasti jastuk protiv dekubitusa namijenjen za rasterec¢enje
i zastitu osjetljivih podru¢ja kod dugotrajno nepokretnih pacijenata. Koristi se za smanjenje rizika od nastanka dekubitusa smanjenjem lokalnog pritiska.

Poszewka: 75% bawetna, 25% poliester Wktad piankowy: 100% pianka poliuretanowa
Pillowcase: 75% cotton, 25% polyester Foam insert: 100% polyurethane foam
SN-02/RIN-5 HaBorlouka: 75% xnonok, 25% nonuactep Bcraska 13 neHonnacta: 100% nonuypeTaHoBas neHa

Kanbdhka 3a Bb3rnasHuua: 75% namyk, 25% nonvectep Brioxka oT nsHa: 100% nonuypetaHoBa nsiHa
Obliecka na vankus: 75% bavina, 25% polyester Penova vlozka: 100% polyuretanova pena
Povlak na polstar: 75% bavina, 25% polyester Pénova vlozka: 100% polyuretanova péna
Pagalvés uzvalkalas: 75% medvilné, 25% poliesteris Putplascio jdéklas: 100% poliuretano putos
Spilvendrana: 75% kokvilna, 25% poliesters Putuplasta ieliktnis: 100% poliuretana putas
57903940"716947">

Padjapliir: 75% puuvill, 25% poluester Vahtmaterjalist sisetiikk: 100% polturetaanvaht
Jastucnica: 75% pamuk, 25% poliester UloZak od pjene: 100% poliuretanska pjena




